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MUSIC IS A MORAL LAW:

IT GIVES THE WORLD A SOUL,
WINGS TO THOUGHTS,
IMPETUS TO IMAGINATION,
AN EASING OF SORROW,
INTENSITY TO GAIETY

AND LIFE TO ALL THINGS.

Plato - 400 B.C. (from the Dialogues)
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"Criar, produzir e internacionalizar arte e cultura num mundo envolvido em
estranhos jogos neurolégicos."
Dinis Guarda

“Like Whitman, we all contain multitudes.” (Jackson Mac Low)

Os olhos do mundo estdo neste momento a ter uma visdo estranha em que
civilizacao por vezes rima com estranhos e terriveis jogos neuroldgicos. A nossa
civiizacdo lida com o desconhecido, com a co-existéncia de muitas
verdades/valores e como podemos comprovar, mesmo sem fazer grande
esforco. Portugal por sua vez com os seus 850 anos de histéria anda (continua)
as voltas com a sua identidade e, infelizmente, como os dados estatisticos dao a
entender, com fragilidades preocupantes que tém que ser resolvidas com
urgéncia e pragmatismo.

Vivemos num paradoxo, numa suspenséao de crencgas e descrencgas, perdidos no
meio das contradicbes do eu e do outro e das tentativas in6cuas por parte de
alguns movimentos literarios e artisticos de alcancar um nihilismo absolutista
futil, basico e completamente infrutifero. Vivemos num mundo dividido entre o
nacionalismo e a globaliza¢do, entre o poder que ndo se sabe j4 onde comeca e
acaba dos media, cada vez mais hibridos e fora de controle. Vivemos numa
paisagem, onde a ciéncia e a economia se cruzam de formas cada vez mais
improvaveis e neste contexto as coisas podem explodir ou implodir...

Ora quando implodem, ou mesmo quando explodem as coisas ou partem, ou se
integram e formam novas coisas, (como a imagem de um vulcdo, com o0 seu
magma e forga destrutiva, criando uma nova ilha, ou conjunto de ilhas...).

Para mim é aqui que reside o futuro da criacdo, producdo artistica, nesta
capacidade hibrida de integrar um infinito nimero de combinac¢des, como num
software, sem entrar em curto circuito ou cristalizar e ficar datado.

"l am an invisible man. No, | am not a spook like those who haunted Edgar
Allan Poe; nor am | one of your Hollywood-movie ectoplasms. | am a man
of substance, of flesh and bone, fibber and liquids - and | might even be
said to possess a mind. | am invisible, understand, simply because people
refuse to see me." Ralph Waldo Ellison, The Invisible Man, 1952

Somos todos o homem invisivel do romance de Ralph Ellison, vivendo numa
sociedade que em todas as suas areas tem a necessidade de criar mais
informacdo, mais layers, mais ligagbes do que a sociedade industrial
precedente. Somos todos o homem invisivel neste mundo de imagens em
formato fotogréfico. Vivemos num mundo esteticamente complexo, estimulante
de uma forma critica, quer em significado, quer na sua ambiguidade. Um mundo
gue pbe gquestbes dificeis e resiste a conclusdes faceis. Vivemos todos numa
realidade que € um processo de mediacdo do individual perturbado pela
impossibilidade de agir com a ternura certa do enigmatico.

Somos todos o homem invisivel de Ralph Ellison nas tendéncias de implosao
gue as tecnologias digitais impdem ao mundo, trazendo culturas umas para cima



de outras, deixando as coisas no limite das fronteiras do nacional, material,
psicoldgico e tecnoldgico. Somos todos o homem invisivel: cria¢cdes hibridas e
criaturas, identidades e culturas que emergem das recombina¢cées dos nossos
cbdigos intrinsecos: genético, atdbmico, numérico e digital.

Assim numa época de imagem, informagé&o, google e blogging a melhor palavra
para traduzir as caracteristicas das condi¢cdes do tempo presente € “Hibrido”.
Vivemos numa paisagem feita de vectores e coordenadas de uma “hibridizacao
neurolégica”, numa atmosfera de vigilancia automatica e misseis auto-
comandados. Vivemos numa paisagem ambigua em que as Economias e as
Politicas séo hibridas. O mundo é um complexo jogo de Culturas e ldentidades
hibridas e os olhos e o cérebro da humanidade estéo precisamente dentro desta
paisagem de Criaturas e Ecologias hibridas.

Vivemos numa complexidade neuroldégica que atravessa a nossa maneira de
pensar, uma crise de nervos. Vivemos navegando na informag&o, imersos num
mar de imagens, sons e ruidos, e nessas circunstancias temos de aprender a
jogar o “jogo neurologico”. E aprender a jogar o0s “jogos neurologicos”
apropriados para as necessidades da sociedade de informacédo global ndo quer
dizer inventar algo completamente novo, pelo contrario, € melhor voltar a velhas
teorias, filosofias e icones com uma nova luz, expandindo aquilo que destes
actualmente se pode usar melhor. E isto que defendemos, dentro destes
sistemas complexos, que se tornaram em maneiras super-complexas de ver o
mundo e viver nele, temos de simplificar, temos de co-existir e viver com 0s mais
elementares principios humanos e permanecer fieis a estes.

Assim chegados aos nossos dias a uma altura em que a ciéncia estuda a fuséo
das células animais com as células vegetais, e que a vida produzida pelo ser
humano se aproxima cada vez mais de um Zeitgeist, importa olhar com atencéo
para a criacdo contemporanea. Vivemos numa complexa “Civilization of images”,
ou se quisermos, uma “Civilization of clichés” e a verdade é que temos um estilo
de vida ao mesmo tempo aliciante apaixonante e a0 mesmo tempo perverso,
paradoxal e frenético. Desde o0 século XX que andamos um pouco perdidos
numa obsesséo por uma modernidade absoluta (construida em parte a partir da
heranca modernista) que no seu ritmo e velocidade, cada vez mais
esquizofrénica, nos tem levado a um estado de total paralisia e, por vezes,
banalidade.

Se o estilo de vida no inicio do século XX foi o de uma viagem no tempo a
grande velocidade, com uma sensibilidade a flor da pele, com duas grandes
guerras mundiais a mistura e outras guerras mediaticas e polémicas como a
guerra do Vietname, quais serdo as premissas para o século XXI? Continuamos
parcialmente envolvidos nas mesmas problematicas que deram origem aos
movimentos literarios que atravessaram o século XX, a maior parte destes,
repetindo formulas “ e quase sempre a tentarem retratar a sensacdo de como
gue andar sobre uma corda, suspensa entre dois arranha céus, tentando nao
perder o pé. Os nOsSS0S espacos sao desconexos e andamos um pouco as
aranhas, tentando perceber qual o nosso lugar nestes desencontros da vida. Os



espacos ndo nos parecem reais, porque ao visitarmos Paris, Berlim ou mesmo o
grande Canyon temos a sensacao de que ja l4 estivemos, de que nada € novo,
ou de que sempre la estivemos, nem que tenha sido numa viagem através
dessa outra forma de transporte que sdo as imagem fotograficas, televisivas ou
cinematogréficas. E neste contexto que os criadores contemporaneos nos
ajudam a reler o mundo em que vivemos pelo empenhamento que dedicaram ao
mundo em que viviam através do seu trabalho artistico.

O termo Moderno vem da palavra latina “modo” que tem o significado de
“mesmo agora”. Ora h& quanto tempo vivemos a modernidade, 0 mesmo agora
que determina os “Modos/Modas” da vida? Estamos a beira de um mundo em
profunda mudanca, mas uma mudanca que ja se opera ha milhares de anos, e
mantemo-nos eternamente obcecados pelo “opus Modernum”, uma expressao
gue vem dos romanos... ha mais de 2 milénios. E o modernismo iniciado por
Pound continua bem presente na literatura e nas artes nas atitudes e
maneirismos...

“Museums are the family sepulchres of works of art (Theodor W. Adorno)”.

A literatura e as artes ndo podem ser um trabalho de retirar escalpes do grande
sepulcro da memdéria. Nesta paisagem por mais que se ponha em questdo o
“POST MODERNUM?”, aquilo que continua a operar modificagdes na producao
da literatura contemporanea sao as premissas modernistas, com as brilhantes
modificacdes da linguagem, dos ritmos e numa direc¢do a um modo de escrita
mais abstracto... que de um modo ou outro ainda continuam presentes na
literatura contemporanea e nas suas obsessdes. Neste preciso contexto volto a
recordar 0 que me interessa em na literatura e as artes. Interessa-me e
apaixona-me a capacidade de cada criador para afirmar a sua voz numa postura
total, com uma poesia quase a sair de um vulc&do. Por um lado, a literatura e as
artes, com uma vontade inflexivel de cantar a modernidade e de lutar contra
formalismos estéreis e também com uma coragem absoluta para tentar cantar o
homem do século XX, numa humanidade a deriva no sepulcro dos fragmentos
por si criados, onde um homem que néo cede ao facil, numa poesia que segue a
viagem humana, qual Ulisses, numa perspectiva historica, nunca perdendo de
vista 0 peso da memoria, essas lembrancas dos mitos criadores... Por outro lado
interessa-me a literatura e as artes pela sua capacidade para aprofundar, a
psique e os pesadelos do século XXI. Estes sao os dilemas com os quais o ser
humano vive, numa paisagem cada vez mais urbanizada e em constante fluxo,
uma paisagem que nos remete para o vazio e nos deixa a s0s com 0S N0SSOS
fantasmas e esqueletos nos armarios. A literatura e as artes nunca tiveram
medo de os enfrentar e a sua poesia tem uma energia profética precisamente
por isso, por essa vitalidade e honestidade de alguém que mesmo “beaten” tem
coragem para enfrentar o mundo e a si proprio € aos seus enigmas com a sua
VOz poética.



S&o0 estas capacidade peculiares que nestes tempos da KRISIS, a tal deusa
grega que cortava cabecas, ou nos tempos de vacas gordas e de boom
tecnologico, que urge ouvir com atencgdo. Pois € ai que esta a forga literaria que
imana das grande obras universais: a capacidade de gerar desde a accéo até a
reaccgao.

O papel de um criador é como que um coleccionador de “Glass menagerie”,
como faziam as frageis e profundamente humanas personagens da peca de
Tenessee Williams. Tem de saber coleccionar os seus destrocos através da luz
do seu tempo no meio do sepulcro das ruinas da memoria e do seu excesso,
mas tem de ter paixao para cantar o mundo que o rodeia, seja com o seu lirismo,
sSeja com a sua raiva ou ironia, porém com coragem para enfrentar o pathos da
existéncia.

“lunkspace’s iconogragraphy... 13% roman, 8% Bauhaus, 7% Disney (neck to
neck), 3% Art Nouveau, followed closely by Mayan...” (Rem Koolhas)

Vivemos num paradoxo, numa suspenséao de crencgas e descrencgas, perdidos no
meio das contradigcbes do eu e do outro e das tentativas in6cuas por parte de
alguns movimentos literarios e artisticos de alcancar um nihilismo absolutista
futil, basico e completamente infrutifero. Vivemos num mundo dividido entre o
nacionalismo e a globaliza¢do, entre o poder que ndo se sabe j4 onde comeca e
acaba dos media, cada vez mais hibridos e fora de controle. Vivemos numa
paisagem, onde a ciéncia e a economia se cruzam de formas cada vez mais
improvaveis e neste contexto as coisas podem explodir ou implodir...

“They are the most successful plant species on Earth and they want more.
Beautiful, seductive and persistent, orchids have only one aim: rule the planet.”
(Henry Oakley)

Ora quando implodem, ou mesmo quando explodem as coisas ou partem, ou se
integram e formam novas coisas, (como a imagem de um vulcdo, com o seu
magma e forgca destrutiva, criando uma nova ilha, ou conjunto de ilhas...).
Podem-se recombinar multiplas formas de influéncias, como certas flores
hibridas, por exemplo as orquideas, que sdo uma das espécies que melhor se
conseguiram adaptar nos ultimos milhares de anos da evolugéo da natureza...

Para mim é aqui que reside o futuro da literatura e das artes, nesta capacidade
hibrida de integrar um infinito nGmero de combinag¢des, como num software, sem
entrar em curto circuito ou cristalizar e ficar datado. Os criadores de literatura e
das as artes foram eximios nestas técnicas, mesmo com 0S Seus excessos (e
foram muitos como rezam as lendas). Cada um foi mestre neste processo de
trabalho de integracdo da memoria com o objectivo de reanimar a criagéo e a
linguagem da literatura e das artes.



EPILOGO

0 poeta da por si a caminhar com catedrais nos passos,
a ser o sol que pousa nas fachadas dos edificios

0 poeta percebe que ndo serviu de nada construir todos os impérios
debaixo de 100 bilides de estrelas

neste curto circuito interior de dramas insoluveis,

paixdes arrebatadoras

e excesso de memodria e instabilidade econdmica

0 poeta esta imerso nesta biblia desfeita,
esta perdido neste grande casarao de hearst
enquanto produz teoria da vida / a decisédo sobre o rumo das coisas;

(em jerusalém para além da populagdo da cidade
encontra-se uma populacéo feita de espectros
em cada pedra do muro das lamentacgdes,

todo um mundo nesta ideia de uma nova lorque nine eleven do incorporal
gue se encontra nessa maioria

representada num caleidoscopio de imagens de

habitac6es com portas arrombadas.)

0 poeta d& por si esgotado de todas as qualidades,

preso no sobrio sereno sorriso de

uma deusa vestida com um smoking de seda,

caminhando meticulosamente

pelas escadas de um palécio imaterial em los angeles, hollywood:

0 poeta percorre esta geometria de meigo ouro do estilo dos dias

com uns olhos e uns lbios que sdo uma viagem

irrequieta e calma ao fundo das entranhas das cidades submarinas do sonho
em las vegas, tokyo, ou lagos, nigeria

... 0 confuso marmore em bruto, quase plasticina, dos céus plasticos

onde se escondem, atingindo a disciplina e o controlo de si préprios,
s6 no universo visivel, mais de 100 bilibes de galaxias

0 poeta persiste no desejo de viajar na decisdo de como viver aconchegado no
regaco de uma rosa, completamente abandonado nessa terrivel vulnerabilidade
da

morte



eis a suave rotacdo do céu, escrito a uma disciplina férrea

- siléncio
|

ninguém esta verdadeiramente so




BIBLIOGRAFIA E REFERENCIAS

Charles Bernstein, Introduction to Ezra Pound, from Poetry Speaks, ed. Elise
Paschen, Rebekah Presson Mosby (Sourcebooks, 2001)

James E. B. Breslin, Essay on "Howl, reprinted from the book, From Modern To
Contemporary: American Poetry 1945-1965, by James E. Breslin published by
the University of Chicago Press, 1983, 1994

Clive Wilmer, Pound's Life and Career, The Oxford Companion to Twentieth-
century Poetry in English, Oxford University Press.

Jackson Mac Low, tarmac@PIPELINE.COM, Subject: Pound etc., to: Multiple
recipients of list Poetics, (POETICS@UBVM.CC.BUFFALO.EDU)

Mério Vitor Bastos, Ekphrasis, mito e ironia no modernismo angléfono,
Faculdade de Letras Universidade de Lisboa, Lisboa, 2003

Robert Pinsky, The situation of Poetry, Princeton University Press, 1976

Antonio Botelho de Amaral, Ezra Pound: Escrita Inovadora em <<The
Cantos>>, Edicdes Cosmos, Lisboa, 1998

Henry Oakley, Unknown pleasures, in Mined field, Issue 1, Tank Publication,
London, 2001

Rem Koolhas, in Content, Taschen, Koln, 2004

Vindeirinho, Life Style Krisis, N_books, Lisboa, 2005



